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JACINTO B. PEYNADO,
Presidente de la Repuiblica Dominicana.

En ejercicio de la atribucién que me confiere el articulo
treintisiete de la Constitucién del Estado,

PROMULGO la presente ley, y mando que sea publicada
_en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Ciudad Trujillo, Capital de la Reptblica Domi-
nicana, a los diez dias del mes de junio del anfo mil novecien-

tos treintinueve.
JACINTO B. PEYNADO

Aprobacion del Convenio Regional Norteamericano de Radiodifusién.—
G. 0. N? 5332, del 8 de Julio de 1939.
EL CONGRESO NACIONAL,
En Nombre de la Republica.

"NUMERO 135.

En ejercicio de la atribucién que le confiere e} inciso déci-
mo quinto del articulo treinta y tres de la Constitucién del
~kstado;

WVISTO el Convenio Regional Norteamericano de Radiodi-
fusién, firmado en la Habana el trece de diciembre de 1937;

CONSIDERANDO que las estipulaciones del Convenio Re-
~gional Norteamericano de Radiodifusién no coliden con nin-
guna dispesicién de nuestras leyes ¥ son provechosas para el
Pals.

HA DADO LA SIGUIENTE RESOLUCION:

Art. Unico:— Queda aprobado el Convenio Regional Nor-
-1eamericano de Radi.difusiéon, firmado en la Habana el trece
e diciembre de mil “ovecientos treinta y siete cuyvo texto in-
tegro se ingerta a coutinuacion:

CONVENIO REGIONAL NORTEAMERICANO DE

RADIODIFUSION,
.celebrado entre los ‘Gobiernos que a continuacién se expresan:
Canada, Cuba, Estados Unidos de América, Haiti, México y la
Reptiblica Dominicana.
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Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos arri--
ba mencionados, reunidos en conferencia en la Habana, Cuba,-
han celebrado, de comin acuerdo, el siguiente Convenio que
requiere la previa ratificacion de los Gobiernos respectivos.

I

FINALIDAD Y ALCANCE DE ESTE CONVENIO.

1.— Objeto del Convenio. Kl objeto de este Convenio es
reglamentar y establecer los principios relativos al uso de la.
banda normal de radiodifusion en la Regién Norteamericana,
de modo que cada pais pueda utilizaria de la manera mas efec-
fiva y con la menor interferencia técnica posible entre las es-
taciones difusoras.

2.— Regién Norteamericana. Se entenderi que la regién
Norteamericana (que en lo sucesivo se denominari “La Re--
gién”) para los efectos del prqsente Convenio comprende a,
y consiste de, los siguientes paises: Canada, Cuba, Estados:
Unidos de América, Haiti, México, Terranova y la Repiblica
Dominicana.

3.— Banda normal de radiodifusion. Se entenderi que la
banda normal de radiodifusién es la banda de frecuencias
que se extiende desde los 5580 a los 1€00 ke. ambos Inclusive,
siendo tanto los 550 ke. como los 1600 ke. frecuencias porta-
doras de canales de radiodifusién, segin mas adelante se de--
fine. Los Gobiernos convienen en que esta banda de frecuen-
cias se asignard exclusivamente a la radiodifusién en la Re-
gién, sujetandose siempre a las disposiciones del Articulo 7°
del Reglamento General de Radiocomunicaciones anexo a la
Convencién Internacional de Telecomunicaciones (Madrid 1932).

4 .— Derecho soberano al uso de los canales. Se reconoce
el derecho soberano que asiste a todos los paises que son par--
tes de este Convenio para usar todos los canales en la banda
normal de radiodifusién. Los 'Gobiernos reconocen, sin em--
bargo, que entretanto los adelantos técnicos alcancen un gra-
do tal que permita la eliminacién de las interferencias de ra--
dio de caracter internacional, es necesario un arreglo regio-
nal entre ellos con objeto de fomentar la normalizacién y re-
ducir a un minimo lag interferencias.

5.— Caracter regional del Convenio. Los Gobiernos re--
conocen que este Convenio y cada una de sus disposiciones, tie--
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-nen e} caracter de un arreglo regional tal como se entiende y
queda autorizado en la Convencién Internacional de Telecomu-
‘micaciones y el Reglamento General de Radiocomunicaciones
_anexo a ella.
jit
TECNICA
A. DEFINICIONES.

1.— Estacion difuscra. Aquella estacién cuyas emisiones
estan principalmente destinadas a ser recibidas por el publico
en general. A :

2.— Canales de radiodifusion 550 a 1600 ke. Un canal de
radiodifusién es una banda de frecucrncias de diez (10) ke. de
ancho, con la frecuencia portadora al centro. Los canales se
designaran por sus frecuencias portadoras asignadas. Las
frecuencias portadoras asignadas a las estaciones difusoras
comenzaréan en 550 kec. y continyarin en etapas sucesivas de
‘10 ke. No se asignara, como frecusncia portadora de una es-
.tacién de radio difusi6n, ninguna frecuencia intermedia entre
Jos valores de las .etapas sucesivas de 10 ke.

3.—Areas de servicio.

(a) Area de servicio primario. El drea de servicio pri-
~mario de una estacién difusora es aquella en que la onda te-
rrestre no esta sujeta a interferencia o desvanecimiento obje-
tables. & )

(b) Area de servicio secundarie. E] area de servicio se-
cundario de una estacién difusora es aquella dentro de la cual
se presia el servicio por medio de la onda reflejada y que no
esta sujeta- a interferencia objetable, La sefial es susceptible
~de sufrir variaciones intermitentes de intensidad.

4. Estacién dominante, Es una estacién de Clage I, tal co-
mo se define a contir .acién, que funciona en un canal despe-
Jjado.

5. Estacién secunuaria. Es cualquiera estacién, excepcién
hecha de las de la Clase I, que funciona en un canal despe-
Jjado.

6. Interferencia objetable. Interferencia objetable es a-
quel grado de interferencia que resulta cuando el valor de la
intensidad de campo de una estacibn interferente (o la raiz



—190—

del promedio de los cuadrados de las intensidades de campo-
de dos o mas estaciones en la misma frecuencia) excede, du-
rante el diez (10) por ciento o mas del tiempo, en un limite o
contorno de intensidad de campo determinado con respecto a-
la estacién interferida, de los valores fijados en otra parte de
este convenio. :

7.— Potencia. La potencia de un trasmisor de radio es
la que se suministra a la antena. La potencia en la antena de
un trasmisor de onda modulada se expresarid por dos cifras,
una que indique la potencia de la frecuencia portadora sumi-
nistrada a la antena y otra el porcentaje maximo de modula-
¢ién realmente empleado.

8.— Emisiones espurias. Emisién espuria de un transmi-
sor es cualquier radiacién fuera de la banda normal de emi-
gién para el tipo de transmisién empleado, incluyendo cual-
quier componente arménico de modulacién, impactos de llave,.
oscilaciones parasitas o cualquier otro fenémeno transitorio.

9.— Equivalencias en inglés, francés y espafiol. Segln:
se aplican en este Convenio, los términos en francés y en es-
pafiol que se indican a continuacién se aceptan como respecti--
vamente equivalentes, y significando lo mismo que los térmi--
nos en inglés a ellos antepuestos:

Inglés Francés Espaiiol
Clear channel Frequence libre Canal, despejado
Objectionable Brouillago nuisible Interfrencia
interference objetable.

B. CLASES Y DISTRIBUCION DE CANALES.

1.— Tres clases: Los 106 canales en la banda normal de
radiodifusiéon se dividen en tres clases principales; despejados,.
regionales y locales.

2.— Canal despejado: Canal despejado es aquél en el que
la estacién o estaciones dominantes prestan servicio sobre areas
extensas, teniendo libre de interferencia objetable tanto su area-
de servicic primario, como la totalidad o gran parte de sus areas’
de servicio secundario.

3.— Canal regional: Canal regional es aquél en el que pue-
den operar varias estaciones cuyas potencias no excedan de 5 kw.
El area de servicio primario de una estacién que funcione em
un canal de esta clase podra quedar limitada, por razén de in-
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terferencia, a un contorno determinado de intensidad de campo.

4.— Canal lacal: Canal local es aquél en el que pueden
operar varias estaciones cuyas potencias no excedan de 2350
vatios. El area de servicio primario de cualesquiera estacion
que ocupe un canal de esta clase podra quedar limitada, por
razén de interferencia, a un contorno determinado de intensi-

dad de campo.

5.— Nimero de canales de cada clase: EIl ndmero de ca-
nales de cada clase serd como sigue:

Canales despejados 59
Canales regionales 41
Canales locales 6
106
6.— Asignacién de canales especificos a cada clase: Los

canales se asignan a las distintas clases como sigue:

Los siguientes canales se designan como canales despe-
jados: 640, 650, 660, 670, 680, 690, 700, 710, 720, 730, 740,
750, 760, 770, 780, 800, 810, 820, 830, 840, 850, 860, 870, 880,
890, 906, 940, 990, 1000, 1010, 1020, 1030, 1040, 1050, 1060,
1070, 1080, 1090, 1100, 1110, 1120, 1130, 1140, 1160, 1170,
1180, 1190, 12090, 1210, 1220, 1500, 1510, 1520, 1530, 1540, 1550,
1560, 1570 y 1580.

Canales regionales: los siguientes canales se designan
como canales regionales: 550, £60, 570, 580, 590, 600, 610, 620,
630, 790, 910, 920, 930, 950, 960 970, 980, 1150, 1250, 1260,
1270, 1289, 1290, 1300, 131¢, 1320, 1330, 1350, 1360, 1370,

1380, 1390, 1410, 1420, 1430, 1440, 1460, 1470, 1480, 1590,

1600.

Canales locales: Los siguientes canales se designan como
canales locales: 1230, 1240, 1340, 1400, 1450 y 1490 kc.

7.— Uso de canales regionales y locales por los paises.
Todos los paises podran usar todos los canales regionales y lo-
cales, sujetandose a las limitaciones de potencia y a las nor-
mas para prevenir la interferencia objetable consignadas en
este Convenio.
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8.— Prioridad en el uso de canales despejados por los paises.

(a) Los canales despejados se asighan para la prioridad
en el uso por estaciones de las Clases I y II en los distintos pai-
ses, de acuerdo con la tabla contenida en el Apéndice I.

(b) Cada uno de estos canales serd usado ajustiandose a
las mejores practicas de ingenieria, teniendo en cuenta el ser-
vicio que hayan de prestar las estaciones dominantes que en ellos
funcionen, seglOn se estipula en otra parte de este Convenio.
Si durante el término de un afio, en el periodo de vigencia de
este Convenio, un pais no hiciere uso alguno de un canal des-
pejade que le ‘hubiere sido asignado, dicho canal se conside-
rard libre para ser utilizado por los demas paises, partes en
este Convenio, de acuerdo con el arreglo que celebren a este
respecto las administraciones respectivas y sin necesidad de
revisar este Convenio,

(c) Ningtlin pais al cual se haya asignado un canal despe-
jado permitird, ni convendra en permitir, a cualquier otro pais
que lo use en forma alguna que no esté de acuerdo con las dis-
posicicnes de este Convenio, sin dar aviso previo de su inten-
cién con sesenta dias a| de anticipacién, a todos los demés pai-
ses participantes en este mismo Convenio. Si, durante este
periodo de sesenta dias a| cualquiera otro pais hiciere objeccio-
nes al uso del canal en la forma propuesta, el pais al cual se
hubiera asignado el canal despejado no permitird, ni conven-
dra en permitir, el uso propuesto, mientras no se hubiere re-
suelto amigablemente el conflicto a que diere lugar la obje-
cién presentada.

(d) Si, dentro del pericdo de vigencia de este Convenio,
el pais que tuviere asignado un canal despejado lo hubiere
usado pero no en la forma arriba estipulado o en la extensién
en que lo exigen las disposiciones de este Convenio, se enten-
derd que tal pals ha renunciado a aquella parte de sus dere-
chos que no hubiere usado y, al vencerse este Convenio, los
demas paises contratantes tendrian el derecho de retirarle a
dicho pais, si asi lo estimaren conveniente, los privilegios no
usados, y asignarlos de nuevo a cualquiera de los demés pai-
ses interesados, o a todos elllos.

a| Dias comunes (Naturales).
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C. CLASES DE ESTACIONES Y USO DE LAS DIVERSAS
CLASES DE CANALES.

1. Clases de Estaciones. Las estaciones difusoras se di-
viden en cuatro clases principales, que se denominaran Clase I,
Clase II, Clase III, y iClase IV, respectivamente.

2. Definiciéon de las clases. Las cuatro clases de estacio-
nes difusoras se definen como sigue:

Clase I: Una estaciéon dominante que funciona en un ca-
nal despejado y que esta destinada a prestar servicios prima-
rio y secundario en un area extensa y a distancias relativa-
mente grandes.

Las estaciones de Clase I se subdividen en dos clases:

Clase I-A: Una estaciéon de Clase I que trabaja con po-
tencia de 50 o mas kilovatios y cuya area de servicio prima-
rio estd libre dentro de las fronteras del pais donde la esta-
¢ién estd ubicada, de interferencia objetable producida por
otras estaciones en el mismo canal o en canales adyacentes;
estando asimismo su A4rea de servicio secundario; dentro de
los mismos limites, libre de interferencia objetable producida
por estaciones en el mismo canal, de acuerdo con las normas
de ingenieria que se establecen mas adelante.

Clase I-B: Una estacién de Clase I que trabaja con una po-
tencia de no menos de 10 ni mas de 50 kw y cuya area de ser-
. vicio primario estd libre de interferencia objetable producida
por otras estaciones en el mismo canal y en los canales adya-
centes, y cuya area de servicio secundario estd asimismo libre
de interferencia objetable proveniente de estaciones que ope-
ran en el mismo canal, de acuerdo con las normas de ingenie-
ria que se establecen mas adelante.

(a) Cuando entre dos estaciones de la Clase I-B, en el mis-
mo canal, medie una distancia de 2,800 millas, o mas, no se
le exigird a ninguna de ellas que instale antena direccional,

(b) Cuando entre dos estaciones de la Clase I-B, en el
mismo canal medie una distancia mayor de 1800 millas y me-
nor de 2800, se entendera, salvo pruebas en contrario, que ca-
da una de dichas estaciones estd libre de interferencia obje-
table producida por la otra, y a ninguna de ellas se le exigira
que instale antenas direccionales o tome precauciones de eual-
quiera otra indole para evitar tal interferencia. En caso de
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gue se compruebe la existencia de interferencia objetable, los
gobiernos interesados se consultardn respecto a la convenien-
cia y practicabilidad de la instalacién de antenas direcciona-
les o de tomar precauciones de otra indole con el objeto de eli-
minar la interferencia, y determinaran por acuerdo espemal
las medidas que deban tomarse.

(¢) Cuando entre dos estaciones de la Clase I-B, en el mis-
mo canal medie una distancia menor de 1800 millas, se enten-
dera, salvo pruebas en contrario, que es necesaria la instala-
cién de antenas direccionales o la adopeion de precauciones de
otra indole para prevenir la interferencia, y los gobiernos inte-
resados se consultardn y tomardn las medidas en que conven-
gan con el fin de reducir o eliminar la interferencia objetable.

Clase II: Estacion “secundaria” que opera en un canal
despejado y que estd destinada a prestar servicio sobre un
area de servicip primario que, si se tiene en cuenta la ubica-
cion geografica y la potencia usada, puede ser relativamente
extensa, pero que estd limitada por, y sujeta a la interferen-
cia que le puedan causar las estaciones de la Clase I. Una
estacién de esta clase funcionara con una potencia no menor
de 0.25 kw. ni mayor de 50 kw., Una estacién de Clase 1,
utilizara, siempre que sea necesario, antena direccional u otros
medios para evitar interferencia con estaciones de la Clase 1,
o con otras estaciones de la Clase II, de acuerdo con las nor-
mas Ce ingenieria que més adelante se establecen.

Clase III: Estacién que opera en un canal regional y que
estd destinada a prestar servicio principalmente a zonas me-
tropolitanas y a las areas rurales adyacentes y contiguas a
ellas. Las estaciones de la Clase III se subdividen en dos cla-
ses:

Clase III-A: Una estacion de la Clase III que trabaja con po-
tencia no menor de 1 kw. ni mayor de 5 kw. y cuya area de
servicio estd sujeta a sufrir interferencia, de acuerdo con las
normas de ingenieria que mas adelante se consignan.

Clase III-B: Una estacién de la Clase III que trabaja con
potencia no menor de 0.5 kw. ni mayor de 1 kw. durante la
noche y 5 kw. durante el dia, y cuya area de servicio queda
sujeta a sufrir interferencia de acuerdo con las normas de in-
genieria que méis adelante se comsighan.
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Clase IV: Una estacién que, utilizando un canal local, es-
t4 destinada a prestar servicio principalmente a una ciudad o
poblacién y a las areas suburbanas y rurales contiguas a es-
ta. La potencia de una estacidn de esta clase no serd menor
de 0.1 kw. ni mayor de 0.25 kw. y su area de servicio estd su-
jeta a sufrir interferencia de acuerdo con las normas de in-
genieria que mas adelante se consignan. .

3.— Cambio de clase: Si una o mas estaciones de la Cla-
se I1I-B ubicadas en cualquier pais pueden, haciendo uso de
_antenas direccionales o por otros medios, reducir la interfe-
rencia causada o recibida por dicha estacién o estaciones al
contorno de campo en que se permite interferencia a las esta-
ciones de la Clase III-A, tal estacién o estaciones quedaran
clasificadas e incluidas automaticamente dentro de la Clase
{II-A, y de alli en adelante las Administraciones de todos los
paises comprerdidos en la Region las reconoceran y trataran
.como tales.

4. Uso de canales despejados.

(a) En principio, y unicamente con la excepcion que mas
-adelante se estipula, las estaciones de la Clase I se asignaran
56lo a canales despejados.

(b) Las estaciones de la Clase II podrdn asignarse uni-
-camente a canales despejados, siempre que no se produzca in-
ierferencia cbjetable a ninguna estacién de la Clase I. Cuan-
do cualquier pais tenga prioridad en el uso de un canal despe-
jado para cualquier estacién de la Clase I-A, ningin otro pais
asignard una estacion de la Clase Il a ese canal para funcio-
namiento nocturno (desde la puesta a la salida del sol en la
ubicacién de la estacion de la Clase II) a menos que tal esta-
cién de la Clase II esté situada a no menos de 650 millas de
la frontera mds cercana del pais en el que esté ubicada la es-
tacién de la Clase I-A; disponiéndose, sin embargo, que en el
caso de que se mencione d un modo especifico tal asignacién
en el Apéndice I, se entend.rd que la misma ha sido autoriza-
da dentro de las limitaciones estipuladas en dicho Apéndice.

5. Uso de canales regionales.

(a) En general, a canales regionales sélo se asignaran
-estaciones de las Clases II-A, y I1I-B.

(b) Podran asignarse estaciones de la Clase IV a cana-
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les regionales, a condicién de que no se produzca interferencia.
a ninguna estacion de las Clases 11I-A o III-B; quedando, ade-
més, la estacién de la Clase IV, sujeta a la interferencia que
pudiera sufrir de estaciones de las Clases III-A o III-B.

(¢) Debido a la posicién geografica que ocupan Cuba, la
Repiiblica Dominicana, Haiti y Terranova, con respecto al Con-
tinente Norteamericano, se dard consideracién especial al usc
que estos paises hagan de estaciones de las Clases 1 ¥ II asig-
nadas a ciertos canales regionales bajo ciertas condiciones, en
cuanto a potencia y a precauciones para evitar interferencia
objetable segin lo dispuesto en el Apéndice VIL

6. Uso de canales locales.— Se asignaran Gnicamente es--
taciones de la Clase IV a canales locales.

D. SERVICIO E INTERFERENCIA,

1. Sehal satisfactoria. Se acepta que, no habiendo inter-
ferencia de otras estaciones y en regiones donde el nivel de
ruidos producidos por fenémenos eléctricos naturales no sea
anormalmente alto constituye una sefial utilizable la que ten-
ga un valor de 100 microvoltios por metro, dentro de areas ru-
rales y escasamente pobladas; pero en las regiones mas den-
samente pobladas, donde son méas elevados los niveles de rui-
dos eléctricos, hay necesidad de intensidades de campo mas
grandes (que se elevan hasta 25 milivoltios o méas dentro de
las ciudades) para que pueda prestarse un servicio satisfacto-
rio. Se reconoce asimismo gque no es posible proteger contra
interferencia objetable la totalidad de las areas dentro de las
cuales las sefales de las estaciones estén o puedan estar so-
bre el nivel de ruidos eléctricos, particularmente durante la
noche; siendo necesario, por lo tanto, especificar limite o con-
tornos en o dentro de los cuales se protegerin las estaciones
contra interferencia objetable producida por otras estaciones.-

2. Areas protegidas contra interferencia objetable.

En el Apéndice II se establecen los limites o contornos en,
o dentro de log cuales, se protegeran contra interferencia ob-
jetable las diversas clases de estaciones. Ninguna estacién,
sin embargo, necesita ser protegida contra interferencia obje--
table en ningln punto fuera de las fronteras del pais donde
se halla ubicado tal estacién.

Con respecto a los valores cuadraticos medios de las in-
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tensidades de campo interferentes a que se hace referencia en
este instrumento, se entendera que se aplican para determi-
nar la interferencia entre estaciones ya existentes, y ningu-
na estacién a la que se asigne posteriormente el canal debera
producir un aumento en el valor cuadratico medio de la inten-
-sidad de campo interferente sobre los maximos especificados
en las tablas adjuntas a este instrumento.

3. Interferencia objetable en el mismo canal. Se enten-
dera que existe interferencia objetable a una estacién cuando,
<n los limites o contornos de intensidad de campo especifica-
dos en el Apéndice II con respecto a la clase a que pertenece
1a estacion la intensidad de campo de una estacién interferen-
te que opere en el mismo canal (o ia raiz del promedio de los
cuadrados de las intensidades de campo de dos o mas estacio-
nes interferentec), excede, durante el diez (10) por ciento del
tiempo, o mas, de] valor permisible para la sefial interferente
que se establece para tal clase en el Apéndice II.

4, Interferencia a estaciones dominantes de canal despe-

jado.

Se considerard que una estacién no es capaz de producir
interferencia objetabls a una estacién de canal despejado de
Ja Clase I, en la misma frecuencia, cuando medie entre ella y
la estacién dominante de canal despejado una diferencia de
setenta o mas grados de longitud.

5. Interferencia objetable en canales adyacentes.

Se reconoce, en principio, que puede causarse interferen-
cia objetable a una estacién determinada cuando en, o dentro
e, los contornos especificados de dicha estacién, la intensi-
dad de campo de la onda terrestre de una estacién interferen-
te que opere en un canal advacente (o el valor de la raiz del
promedio de los cuadrados de las intensidades de campo de
dos o méas de tales :staciones interferentes que trabajen en el
mismo canal adyace -te) excede del valor determinado por las
siguientes provorciones: .

Separacion Relacién minima permisible

entre canales entre las sefiales interferidas
e interfarentes.

10 ke 1a0.5

20 ke 1a 10

30 ke 1 a 50
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En el Apéndice 111, Tabla I, se consignan los valores méxi-
mos perm‘sibles de las sefiales interferentes en tales canales
adyacentes, en determinados ‘contornos, con el objeto de faci--
litar su consulta.

. 6.— Aplicacién de normas a las estaciones existentes.

(a) Para poder calcular la interferencia objetable, se
considerard que todas las estaciones, salvo las de las Clases II,
emplean la potencia miaxima permitida a sus clases respectivas.
A este respecto, se considerara que la potencia de las estacio-
nes de la Clase I-A es de 50 kilovatios, o 1a potencia real usa-
da, si fuere superior a 50 kiloviatios. _

(b) Si, después de que hubiere entrado en vigor este
Convenio, se asignare una estaciébn a un canal ya asignado a
otras estaciones, no se considerard que ésta nueva asignacion
impide que las estaciones ya existentes aumenten su potencia
hasta el maximo permitido a las de su Clase, aun cuando éste
aumento en la potencia pueda limitar a la estacion recién asig-
nada a un contorno de intensidad de campo de un valor supe-
rior al que se permite a su clase.

7. Estabilidad de frecuencia. Hasta el dia 1ro. de Enerc:
de 1939, se mantendra la frecuencia de funcionamiento de ca-
Ca estacidn difusora dentro de un margen de 50 ciclos de la
frecuencia asignada; con posterioridad a dicha fecha, la fre-
cuencia de cada estacién nueva, ‘o de cada estaciéon donde se ins-
tale un nuevo transmisor, se mantendra dentro de un margen
de 20 cicluos de la frecuencia asigoada; y, después del lro. de:
Enero de 1942, la frecuencia, de todas las estaciones se man-
tendra dentro de un margen de 20 ciclos de la frecuencia a-
signada.

38— Emisiones espurias. Los Gobiernos procuraran re--
ducir y, =i fuere posible, eliminar las emisiones espurias de
las estaciones difusoras. En todos los casos deberan reducir-
se tales emisiones al grado de que ne tengan suficiente inten--
sidad para producir interferencia fuera de la banda de fre-
cuencias necesarias para el tipo de emisiéon empleado. Con
respecto a las emisiones del tipo A-3 (radiotelefonia), no de-
berd modularse el transmisor en exXceso de su capacidad de
modulacién al grado de que pudieran ocurrir emisiones es-
purias interferentes, y con respecto a la modulacién por am-




—199-—

ph‘tud, el tanto por ciento efectivo de modulacién no deberd
ser menor del setenta y cinco por ciento (75%) en los maxi-
mos de frecuente repeticién. Deberan emplearse los medios
necesarios para evitar que el transmisor sea modulado en ex-
ceso de su capacidad de modulacién.

E. DETERMINACION DE LA PRESENCIA DE INTER-
FERENCIA OBJETABLE.

1.— Funcionamiento de la antena. Para poder calcular la
presencia y el grado de interferencia objetable, se considera-
ra que las estaciones de las diferentes clases producen un cam-
po efectivo, rectificado en cuanto a absorcién, por cada kilova-
tio de potencia de entrada a la antena, como sigue:

Clase de estacion A una milla A un kilémetro
I 225 mvim 362 mvim
II y 1I 175 mv|m 282 mv|m
v 150 mvjm 241 mvjm

En el caso de emplearse una antena direccional, la sefial
interferente de una estacién difusora variard en diferentes
direcciones. Para determinar la interferencia en cualquier di-
reccion .sin contar con datos de medicién efectivos, = deberan
calcularse las configuraciones e intensidad de campo - hori-
zontal y vertical de la antena direccional; y, comparando los
vectores apropiados en la configuracién horizontal o vertical
con los de una antena no direccional que tenga el mismo cam-
po efectivo, la sefial interferente hacia cualquier otra estacién
podra expresarse en kilovatios. Este cémputo en kilovatios se
aplicara al considerar las tablas de separacién en millas o al
calcular las distancias por medio de las curvas o tablas de pro-
pagacibn..

2.— Potencia. La potencia de una estacién se determina-
r4, para las notificaciones requeridas por este Convenio, por
uno de los siguientes métodos:

(a) Tomando el producto del cuadrado de la corriente de
antena por la resistencia de la misma (potencia de entrada a
la antena).

(b) Determinando la intensidad de campo efectivo de la
estacién, rectificada en cuanto a absorcién, tomando suficien-
tes lecturas de .medidas de intensidad de campo, cuando me-
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hos én ocho radiales espaciados tan igualmente como sea posi-
ble, y relacionando la intensidad de campo asi determinada con
la intensidad de campo efectiva de una estacion que tenga la
eficiencia de antens estipulada para su clase.

3.— Métodos para determinar la presencia de interferen-
cia objetable, en general. La existencia o ausencia de interfe-
rencia objetable originada por estaciones-en el mismo canal, o -
en canales adyacentes, se determinard por cualquiera de los
métodos siguientes: ‘ S o

(a) por medio de mediciones efectivas tomadas siguiendo
el método que més adelante se establece; 6, contando con el
consentimiento mutuo de los paises afectados;

(b) por referencia a las curvas de propagacién de los A-
péndices IV y V, 6

(¢) por referencia a las tablas de distancias que apare-
cen en el Apéndice VI

4.— Prueba efectiva de la existencia o inexistencia de in-
terferencia” objetable. La existencia o inexistencia de interfe-
rencia objetable podrd comprobarse por medio de mediciones
de intensidad de campo o por registros hechos con aparatos
apropiados, debidamente calibrados, por ingenieros del Go-
bierno u olros ingenieros cuya intervencién se acepte por mu-
tuo acuergdo de los Gobiernos interesados. Tales mediciones
de la intensidad de campo se haradn en la forma, y durante los
periodos, que convengan mutuamente los Gobiernos interesa-
dos. Los '‘Gobiernos contratantes convienen en facilitar las
mediciones exigiendo de las estaciones en cuestién que suspen-
dan su trasmision o que funcionen en la manera y ocasién que
se estime necesario, en periodos que no signifiquen la interrup-
cién de sus programas regulares.

5.— Testimonios basados en las curvas de propagacién y
tablas de distancia.

(a) Curvas de la onda reflejada. Al calcular la distancia
al contorno de intensidad de campo ael 50 por ciento de la on-
da reflejada de una estacién de la Clase I que trabaje con una
potencia dada, asi como para calcular el 10 por ciento de la
intensidad de campo de la onda reflejada de una estacién que
se considere interferente, de cualquier clase y con determina-
da potencia, a una distancia especificada, podran utilizarse las
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curvas correspondientes que se indican en el Apéndite V, §
denominadas “Intensidad de campo media de la onda refleja-
da correspondiente a la segunda hora después de la puesta del
sol en la estacién de registro, 100 milivoltios por metro a una
milla (161 a un kilémetro),

(b) Curvas de onda terrestre. Se puede determinar la
distancia a cualquier contorno especificado de intensidad de
campo de onda terrestre valiéndose de las curvas apropiadas
de onda terrestre, trazadas con respecto a la frecuencia en
cuestién, y a la conductividad y la constante dieléctrica de la
tierra entre la estacién y el contorno escogido.— Se tomaran
en consideracién, en cada caso, tanto la frecuencia de trasmi-
siébn como la conductividad de la tierra y si la distancia fue-
re grande, deberian tomarse en consideracién las pérdidas que
ocasiona la curvatura terrestre. Para este objeto es necesa-
rio un grupo de curvas. En el Apéndice IV se presenta una
grafica para una conductividad de 10-13 bajo el titulo de “In-
tensidad de campo de'la onda terrestre en relaciéon con la dis-
tancia para un kilovatio radiado por una antena corta”.— Se
dan tres frecuencias en la banda normal de radiodifusion. Pa-
ra otras frecuencias y otras condiciones de la tierra, (constan-
te dieléctica y de conductibilidad), se refieren otras curvas.
Se considera como media una conductibilidad de 10-13, usan-
dose esta constante en todo el proceso para determinar el va-
lor de la onda terrestre en el cilculo de las tablas de separa-
cidon en términos de millas.

(¢) Tablas de distancia. La Tabla I muestra la separa-
cién, en millas requerida para servicio diurno entre estaciones
difusoras que ocupen el mismo canal. La Tabla II muestra la
distancia gue se requiere, en millas, desde la frontera de un
pais en el cua] esté ubicada una estacién de la Clase I-A, pa-
ra el funcionamiento diurno, en el mismo canal, de una esta-
cién de la clase II en otro pais. La Tabla HI indica la separa-
cién que se requiere, en millas, entre estaciones difusoras
que ocupen canales adyacentes tanto para el servicio diurno
como para el servicio nocturno. La Tabla IV muestra la se-
paracidn que se requiere entre estaciones difusoras que ocu-
pen ¢! mismo canal para servicio nocturno. En el Apéndice
VI se consignan las condiciones de operacién supuestas.
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Las tablas estan basadas en el uso de antenas no direcci-

nales; pero, si se empleare una antena direccional en una es-

tacion determinada, habréd que considerar la distribucién de la
radiacién. ce dicha antena, modificando correspondientemente
la separacién en millas. Para calcular las Tablas de separa-
cién en el servicio nocturno de estaciones en la misma frecuen-
cia, se ha empleado la curva de onda reflejada gue se muestra
en .el Apéndice V. Dichas curvas tienen como base abundan-
tes y cuidadosas medidas de ondas retlejadas producidas por
estaciones difusoras y se las considerard exactas en todos los
cascs, a menos de que se presenten testimonios en contrario,
seglin se estipula en la Secciénr E-4. Las Tablas de separacion
en millas para estaciones en un mismo canal, para servicio
diurno, y para canales adyacentes en el servicio diurno y noc-
turno, se han calculado valiéndose de la curva de onda terres-
tre que aparece en el Apéndice IV.” Las Tablas se aplican Uni-
camente en €] caso de que la frecuencia sea de 1000 kilociclos
y de que la constante dieléctrica y la conductibilidad tferres-
tre sean las supuestas. En vista de que estos valores varian
en cada caso, las Tablas de separacién para servicio diurno y
canales adyacentes no podran usarse sino como guia general.
Al considerar cada casn en particular, podra calcularse la se-
paracién en millas requeridas, tomando en cuenta la frecuen-
cia de trabajo y las condiciones de la tierra conocidas o supues-
tas.  Para determinar la interferencia con exactitud, deberan
efectuarse medidas de acuerdo con lo expuesto en la Seccién
E-4, en la frecuencia que se esté considerando o eh cualquier
otra frecuencia; pudiendo determinarse, por medio de las cur-
vas, los valores para la frecuencia deseada.

F. Generalidades,

1—Normas de Ingenieria. Las normas de ingenieria es-
tablecidas en este Convenio quedan sujetas a revisibn para
cuando los adelantos técnicos lo justifiquen, seglin lo determi-
nen de comin acuerdo los Gobiernos participantes en el mismo.

HI
NOTIFICACION Y EFECTOS CONSIGUIENTES.
1.— Notificacién inicial.
Una vez que cada Gobierno haya ratificado este Conve-




—-203—

nio, remitird a los demds Gobiernos, a la mayor brevedad po-
sible y, en todo caso, a mas tardar, 180 dias antes de la fecha
en que deba entrar en vigor:

(a) Una lista completa de todas las estaciones difusoras
que estuvieren funcionando efectivamente en su pais, en la
banda normal de radiodifusién, tanto en la fecha en que se
haya firmado este Convenio como en la del envio de la lista
citada, consignando, con respecto a cada estacién, el indicati-
vo de llamada, ubicacién, frecuencia, potencia y caracteristi-
cas de antena, asi como todos los cambios que se hayan autori-
zado en cuanto a dichas estaciones en la fecha en que entrs
en vigor este Convenio, o con anterioridad a la misma, y la
clasificacién que se pretenda atribuir a cada una de estas es-
tacionas.

(b) Un informe completo de todas las modificaciones
que se hava autorizado efectuar respecto a dichas estaciones
con posterioridad a la fecha en que entre en vigor este Con-
venio, precisando las fechas en las cuales, o antes de las cua-
Jes, deban quedar realizados dichos cambios, y la clagificacion
que se pretenda atribuir a cada una de w@ichas estaciones, se-
2un las disposiciones de este Convenio, cuando se hayan efec-
tuado los cambios provectados.

(c) Una lista completa de todas las nuevas estaciones
difusoras autorizadas, pero que atn no estuvieren funcionan-
do, indicando, con respecto a cada una de tales estaciones, el
indicativo de llamada, la ubicacién, frecuencia, potencia y ca-
racteristicas de antena, asi como la fecha en la cual, o antes
de la cual, comenzara dicha estacién a trabajar, y la clasifica-
cién que pretenda atribuirsele segin las digposiciones de este
convenio.

(d) Los Gobiernos acuerdan que, antes de la fecha en
que entre en vigor este Convenio, haran cuanto sea posible por
solucionar todos los conflictos que puedan suscitarse entre
ellos como resultado de los informes anteriormente citados, y
que aun cuando algunos de esos conflictos pudieran quedar sin
solucién, ellos cooperaran con objeto de no retrasar la fecha
en que las disposiciones de este Convenio deban entrar en vigor.

(e) En la solucién de los conflictos que se suscitaren
con motivo del uso de canales despejados y de la clasificacién
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de las estaciones de las Clases 1 y I, regiran las disposiciones
de este Convenio y principalmente las que se consignan en el
Apéndice I.— En la solucién de los conflictos que - surjan res-
pecto al uso de los canales regionales y locales y de la clasifi-
cacién de las estaciones de las Clases III y IV, se reconocera a
cada pais el derecho de prioridad en el uso, respecto a las es-
taciones que se encuentren en funcionamiento efectivo en la
{echa de la firma de este Convenio, y que se ajusten esencial-
mente & las definiciones que para dichas clases establece es-
te Convenio, ¥ en las que no se haya ‘hecho ni se proyecte
hacer cambio sustancial alguno. No se considerard cambiv
sustancial un cambio de frecuencia que se hiciere con objeto -
de cumplir con lo referente a distribucién de canales en este
Convenio.

2. Notificaciones subsiguientes.— Con posterioridad a la
fecha en gue entre en vigor este Convenio y durante todo ei
pericdo de su vigeneia, cada Gobierno notificard a los demas
iobiernos, con toda prontitud y por carta certificada, respec-
to de los cambios adicionales que se afectuen en las estaciones
difusoras va existentes, asi como de toda nueva estacién di-
fusora, trasmitiendo informes similares con respecto a cada
uno de tales cambios o nuevas estaciones, y la fecha en que
se proyecte efectuar cada cambio o en la que cada nueva esta-
cion haya de iniciar efectivamente su funcionamiento.

3. Efecto de la notificacion.— Dentro de un plazo de 30
dias, a contar de la fecha en que se hubiere recibido una noti-
ficacion respecto de cualquier cambio propuesto en la asigna-
<ién de una estacidén ya existente, o de la autorizacidn para
una nueva estacién en otro pais, cada Gobierno podra comuni-
car al Gobierno de dicho pafs cualquier objecién que pudiera
tener al respecto, de conformidad con los términos de este Con-
venio.

4. Conflicto entre notificaciones.— Para que sean vali-
das las notificaciones de cambio en las asignaciones de esta-
ciones ya existentes, o de autorizaciones para nuevas estacio-
1nes, deberin ser tales que las asignaciones de ellas propuestas
estén de acuerdo con este Convenio, y no signifiquen produc-
cién de interferencia objetable a las estaciones existentes en
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otros paises, que estén asignadas y trabajen de acuerdo com
las disposiciones de este Cenvenio. Después de la fecha en
que entre en vigor este Convenio regird la prioridad de la fe-
cha de certificacién postal de la notificacién en caso de haber
dos o mas notificaciones de cambios u autorizaciones para nue-
vas estaciones, procedentes de diferentes paises.

5, Invalidez de la notificacion. (a) Si en el plazo de un
afio, a contar desde la fecha de notificacién de un cambio pro~
puesto en la asignacién de una estacién existente o de autori-
zacién para una nueva estacién, tal cambio no ha sido efecti-
vamente realizado o la nueva estaciéon no ha entrada en fun-
cjonamiento efectivo y continuo, la notificacién de referencia
dejard de tener efecto y fuerza. '

(b) En aquellos casos especiales en que circunstancias
fuera del dominio de la Administracién interesada no le hu-
bieren permitido terminar el cambic o la construccién de la
nueva estacién, podrd extenderse por un periodo de 6 meses.
! término de la notificacion original.

6.— Oficina de Berna.— Las notificaciones citadas debe-
ran hacerse independientemente y en adicién a las que, segilin
las préacticas acostumbradas, se remiten a la Oficina de la U-
nién Internacional de Telecomunicaciones.

v
ARBITRAJE.

En caso de haber desacuerdo entre dos o méas de los Go-
biernos contratantes en lo que se refiere a la ejecucién de!
presente Convenio, y que no pudiere arreglarse por la via di~
plomatica, la controversia serd sometida a arbitraje a peticién
de uno de los Gobiernos en desacuerdo.— A menos que las par-
tes en desacuerdo decidan usar un procedimiento ya estable-
cido por tratados celebrados entre ellos para la solucién de
controversias internacionales, el procedimiento a seguir sera
el previsto en el Articulo 15 de la Convencién Internacional de:
Telecomunicaciones de Madrid, 1932,

v :
RATIFKCACION, EJECUCION Y DENUNCIA.

1.— Ratificacion.— Para que este Convenio sea valido de-
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beré ser ratificado por el Canada, Cuba, México y los Estados
Unidos de América.

Si tres de estos cuatro paises ratificaren, y cuando hu-
bieren ratificado el cuarto pais no ‘hubiere podido ratificar de-
bido a circunstancias inevitables, mas hubiere manifestado a
los paises que ya hubieren ratificado que estd dispuesto, mien-
tras se tramite la ratificacién, a poner en vigor las disposicio-
nes de este Acuerdo, (incluyendo lo previsto en el Apéndice
1), en todo o en parte, como medida administrativa; entonces,
el precitado pais, junto con los que ya hubieren ratificado, po-
dréa fijar mediante acuerdo administrativo concertado entre
- ¢llog, la fecha en !a cuai deban ponerse en efecto las referidas
disposiciores, fecha que deberad ser, con preferencia, un afo
aespués de la firma del acuerdo administrativo arriba men-
cionado,

Las ratificaciones deberan ser depositadas, a la mayor
erevedad posible, por la via diploméatica, en los archivos del
Gobierno de Cuba.— FEste Gobierno notificara, por la via di-
plematica, a luvs demas Gobiernos signatarios, respecto a las
ratificaciones tan pronto se reciban.

%.— Ifecto de la ratificacion.—— Este Convenio sera vali-
do Gnicamente entre los paises que lo hayan ratificado.

3.— Ejecucion.— Los Gobiernos contratantes se compro-
meten a aplicar las disposiciones de este Convenio y a tomar
las medidas necesarias para hacer que cumplan dichas dispo-
siciones las empresas particulares reconocidas o autorizadas
por ellos para establecer y operar estaciones difusoras dentro
de sus palses respectivos.

4.— Denuncia.— Cada Gobierno contratante tendra el de-
recho de denunciar este convenio mediante notificacién dirigi-
«da, por la via diplomatica, al Gobierno de Cuba y anunciada
por este Gobierno, por la misma via, a todos los demés Gobier-
nos contratantes. KEsta denuncia surtird efecto al expirar el
plazo de un afio contado desde la fecha en que la notificacién
hubiere sido recibida por el Gobierno de Cuba. Tal efecto se
aplicard Unicamente al autor de la denuncia. Este Convenio
seguird en vigor para todos los demas Gobiernos contratan-
‘tes, pero solamente en lo que se refiere a dichos Gobiernos.
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VI

ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DE
ESTE CONVENIO.

1.— Excepto en lo que se refiere a las disposiciones de la
‘Seecién 1 de la Parte I1I, Seccién 1 de la Parte V y el parrafo
-3 de la Tabla VI del Apéndice I anexo, (cuyas disposiciones
entrarin en vigor inmediatamente que se haga valido este
Convenio), este Convenio entrard en vigor un afio después de
la fecha en que haya sido ratificado por el cuarto de aquellos
Gobiernos cuya ratificacién es indispensable para la validez dei
‘mismo.— Los Gobiernos cooperaran en todo lo posible para
que las disposiciones de este Convenio se cumplan con ante-
rioridad a la fecha de entrada en vigor.

2.— Este Convenio permanecerd en vigor por un periodo
_de cinco afios a partir de la fecha en que comience a regir.

VII
ADHESION,

Este Convenio estard abierto a adhesiéon en nombre de
“Terranova.

En testimonio de lo cual, los Plenipotenciarios respecti-
vos ‘han suserito el Convenio por triplicadoe, siendo un texto en
inglés, uno en espafiol y otro en francés, quedando depositado
cada uno de estos textes en los archivos del Gobierno de Cuba
y siendo remitida una copia de cada uno de ellos a cada Go-
bierno contratante.

Hecho en la Habana, Cuba, a trece de diciembre de 1937.
. CANADA:

Laurent Beaudry

C. P. Edwards.

CUBA:

Wilfredo Albanés y Pefia.

Andrés’ Asensio y Carrasco.

Nicolads Gonzalez de Mendoza y de la Torre.

Alfonso Hernandez Cati y Galt.

“ESTADOS UNIDOS DE AMERICA :

T. A. M. Craven.
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HAITI:
Justin Barau.
MEXICO:
Ignacio Galindo.
Salvador Tayabas.
Fernando Sanchez Ayala.
Rubén Fuentes.
REPUBLICA DOMINICANA:
Roberto Despradel.
Maximo Lovatén P.

DADA en la sala de sesiones del Senado, en Ciudad Tru-
jillo, Distrito de Santo Domingo, capital de la Repiblica Do-
minicana, a los veintitrés dias del mes de mayo del afio mil no-
vecientos treinta y nueve, aflo 96° de la Independencia y 76°
de la Restauracion.

El Presidente,
Los Secretarios: Porfirio Herrera.
A. R. Nanita.
Félix Ma. Nolasco.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Capital de la
Republica Dominicana, a los veinte dias del mes de junio del
afio mil novecientos treinta y nueve; afio 96' de la Indepen--
dencia y 76° de la Restauracion.

El Presidente,
Los Secretarios: ) A. Pellerano Sarda.
A Hoepelman.
Carlos A. Mufioz.

JACINTO B. PEYNADO,
Presidente de la Repiblica Dominicana.

En ejercicio de la atribucién que me confiere el articulo
treintisiete de la Constitucién del Estado,

PROMULGO la presente resolucién y mando que sea publi--
cada en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Ciudad Trujillo, Capital de la Repiiblica Domi- -
nicana, a los veintisiete dias del mes de junio del afioc mil no--

vecientos treintinueve,
JACINTO B. PEYNADO
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